
 

 

(92) 98519-5264 / 99110-2929 

fagomesadm@gmail.com 

Av. Rodrigo Otavio, 1910 

 
Ao 

Comissão Interna de Licitação do TJAM 

Manaus -AM 

 

Prezados Senhores, 
 

A F.A GOMES DOS SANTOS – ME, CNPJ Nº 17.473.793/0001-69, estabelecia com 

seu endereço comecial na Av. Rodrigo Otavio, Nº 1910. vem apresentar Proposta de Preço 

para “Registro de Preços para eventual fornecimento de Frigobar, 

refrigerador/geladeira, cafeteira elétrica, forno micro-ondas, bebedouro de coluna, 

garrafa térmica 10 litros, ventilador parede, bebedouro de pressão, purificador de água, 

liquidificador e vasilhame água para atender ao Tribunal de Justiça do Estado do 

Amazonas - TJAM, por um período de 12 (doze) meses.”, de acordo com as condições 

constantes neste Edital e seus anexos, na forma que abaixo se especifica:  

 

 

A proposta formalizada através desta carta é válida por 120 (cento e 

vinte) dias, a contar da data de sua apresentação.  

O prazo de garantria dos produtos acima descritos são de 12 (doze) 

meses.  

 

 

Manaus, 02 de agosto de 2021 

 

Fabio Alex Gomes dos Santos 

Socio Proprietario 

 

ITEM DESCRIÇÃO MARCA QUANTIDADE UND
VALOR 

VENDIDO

VALOR TOTAL 

POR ITEM 

6 Garrafa térmica, garrafa termica TERMOLAR 10 UND 247,65R$        2.476,50R$                  

7 Ventilador WAP 20 UND 240,41R$        4.808,20R$                  

9 Aparelho purificador de água ELECTROLUX 2000 UND 452,00R$        904.000,00R$             

10 Liquidificador MONDIAL 10 UND 112,00R$        1.120,00R$                  

912.404,70R$        VALOR TOTAL



 

 

(92) 98519-5264 / 99110-2929 

fagomesadm@gmail.com 

Av. Rodrigo Otavio, 1910 

 

RAZÃO SOCIAL: F A GOMES DOS SANTOS    
CNPJ: 17.473.793/0001-69 TELEFONE(S): (92) 9.8519-5264 

E-MAIL: FAGOMESADM@GMAIL.COM    
ENDEREÇO: AV. RODRIGO OTAVIO,1910    
BANCO: BRADESCO (237) AGENCIA: 3726-5 CONTA CORRENTE: 0126890-2 
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• Coloque  o  Filtro  dentro  do  Copo,  ajustando-o  aos  encaixes  no  fundo  do mesmo até 
encaixar.

• Coloque os ingredientes cortados em pequenos pedaços dentro do Filtro e adicione 
água ou outro líquido na proporção adequada ao preparo de sua vitamina ou suco.

• Encaixe a Tampa no Copo sem o Copo Dosador.
• Encaixe o Copo Dosador na Tampa e trave o Copo na Base Motora. O liquidificador 

está pronto para processar.
• Inicie a operação com a função PULSAR e depois utilize somente as velocidades 

mais baixas para não triturar as sementes.
• Para a adição de líquidos ou ingredientes durante o processamento, basta tirar o 

Copo Dosador da Tampa e colocá-lo direto dentro do Filtro. 
• Quando processar alimentos duros, tais como maçãs, limite a quantidade do 

alimento até a altura da tela de inox do Filtro.
• Para servir, retire o Copo da Base Motora e gire a Tampa até a primeira trava, 

liberando a abertura do bico.
• Para aproveitar melhor os alimentos após ter servido o suco ou vitamina, retorne o 

Copo à Base Motora e utilize a função PULSAR, uma ou duas vezes, para extrair todo 
o suco da fruta.

• Limpe o Filtro conforme instruções anteriores.

DICAS MONDIAL

Após a retirada de todo suco, a polpa da fruta (bagaço) pode ser utilizada para o 
preparo de bolos e geleias.

COMO LIMPAR O SEU LIQUIDIFICADOR PREMIUM MONDIAL

• O seu LIQUIDIFICADOR DUE SILVER 5V/DUE BLACK 5V PREMIUM MONDIAL 
possui a função CLEAN que permite lavar o Copo sem ter que desmontá-lo. Ele 
não possui borracha de vedação, que necessita ser lavada a cada operação, por 
isso não é necessário desmontar o conjunto da Faca.

• Coloque cerca de 500 ml de água fria ou morna (não mais que 50°C) com algumas 
gotas de detergente líquido no Copo, encaixe a Tampa e acione a função PULSAR por 
alguns segundos. 

• Desligue, retire o plugue da tomada e desencaixe o Copo. Retire a Tampa e enxague    
juntamente com o Copo em água limpa. Se necessário, repita a operação.

• Para limpeza externa. passe um pano seco ou levemente umedecido e macio para 
não riscar o material de acabamento das superfícies. 

• Jamais use palhas de aço, buchas de esfregar ou qualquer espécie de limpadores 
ou materiais abrasivos, pois eles podem danificar seu aparelho. 

• Não utilize solventes ou qualquer substância química durante a limpeza interna ou 
externa, bem como tenha cuidado para que a umidade não penetre no motor. 

• Nenhuma peça ou acessório deve ser lavado na máquina de lavar louças.
• Nunca mergulhe o aparelho na água.
• Antes de ligar o produto, verifique se o copo está devidamente encaixado na base, 

evitando assim quebra de peças plásticas.
• A garantia não cobre desgaste nas peças plásticas da base do copo decorrentes de mal 

encaixe, tampouco quebras ou avarias de queda, transporte ou manuseio inadequado.

Modelo L-55: 5600-01 (127V)

Modelo L-52: 5200-01 (127V)

Modelo L-55: 5600-02 (220V)

Modelo L-52: 5200-02 (220V)

M.K  Eletrodomésticos Ltda.
Estrada da Volta, 1200 - G2 -  Colônia Brasília
Conceição do Jacuípe -  BA  -  Cep 44.245-000

CNPJ: 07.666.567/0001-40
Indústria Brasileira

www.eletrodomesticosmondial.com.br

1 ANO DE GARANTIA

SERVIÇO DE
ATENDIMENTO AO

CONSUMIDOR

L I G U E G R Á T I S

0800-55 03 93
Segunda à Sexta das 8h às 20h

Sábado das 8h às 17h

“Em observância ao Decreto nº 5.296/2004, o presente Manual de Instruções
encontra-se disponível em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada,

para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Serviço de Atendimento ao Consumidor através do telefone nº 0800 55 03 93.”

ADVERTÊNCIA: Este aparelho não deve ser utilizado por pessoas
(inclusive crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiência e conhecimento, a menos que tenham

recebido instruções referentes à utilização do aparelho ou estejam sob a
supervisão de uma pessoa responsável .

“Recomenda-se vigiar as crianças para que elas
não brinquem com o aparelho.”

Devido às constantes evoluções tecnológicas, o produto poderá
ser atualizado, apresentando pequenas alterações sem prévio aviso.
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COMO UTILIZAR O SEU LIQUIDIFICADOR  PREMIUM MONDIAL

• Verifique se o Seletor de Velocidades está na posição "0" (desligado).

• Conecte o plugue na tomada (compatível com a tensão elétrica do produto).
• Para adicionar ingredientes ou alimentos pequenos durante a operação, utilize a 

abertura na Tampa. Retire o Copo Dosador girando-o em sentido anti-horário até  
liberá-lo do travamento. Nunca acrescente alimentos durante o preparo sem que 
a Tampa esteja bem travada. Isso evitará respingos e vazamentos.

• Encaixe o Copo na Base Motora. Gire-o no sentido horário até certificar-se de que 
estão bem encaixados. Nunca remova o Copo da Base Motora enquanto o aparelho 
estiver ligado. Desligue-o antes de desencaixar o copo.

• Selecione a velocidade desejada girando o Seletor de Velocidades no sentido horário, 
ou selecione a função PULSAR girando e segurando o botão no sentido anti-horário. 
Quando solto da posição PULSAR, o botão retorna automaticamente à posição "0" 
(desligado). Para um processamento homogêneo de sua mistura, comece sempre 
suas receitas com o PULSAR e  vá aumentando a velocidade gradativamente.

• Não ultrapasse o nível máximo indicado para evitar vazamentos.
• Gire o copo no sentido anti-horário para destravá-lo da base motora. Retire 

totalmente a Tampa ou libere somente o bico para servir o alimento.
• Após o uso, remova o plugue da tomada. Para guardar o cabo plugue, basta enrolar o 

mesmo no compartimento situado no fundo da Base Motora.

Importante:
• Não encha o Copo do liquidificador ou não processe misturas quentes em 

temperatura superior a 80° C, pois nessa temperatura ela libera vapor quente.
• Ao processar misturas quentes (inferior a 80° C), não ultrapasse a marca de    

1.250 ml. A Tampa do Copo deve permanecer travada durante o processo.
• Recomenda-se não manter o motor ligado por mais de 3 minutos seguidos. Se 

necessário, aguarde com o aparelho desligado por 1 minuto antes de finalizar sua 
receita.

• Para triturar grãos sólidos, colocar (no máximo) 01 xícara por vez.
• Para triturar gelo, coloque 1/2 copo de água e em seguida acrescente os cubos 

pela abertura do Copo Dosador com o aparelho já em funcionamento.
• Caso as lâminas da Faca fiquem travadas durante o uso, desligue o aparelho e 

retire o plugue da tomada antes de retirar os ingredientes que provocaram o 
travamento.

• Antes de ligar o produto, verifique se o copo está devidamente encaixado 
na base, evitando assim quebra de peças plásticas.

• A garantia não cobre desgaste nas peças plásticas da base do copo 
decorrentes de mal encaixe, tampouco quebras ou avarias de queda, 
transporte ou manuseio inadequado.

INSTRUÇÕES DE USO DO FILTRO

O Filtro permite coar o suco ainda dentro do liquidificador, separando a semente e o 
bagaço.
• É recomendável lavar o Filtro antes da primeira utilização.
• Para limpeza do Filtro, utilize água corrente, além de uma esponja ou escova de 

cerdas macias, com ou sem detergente.

Parabéns, agora você possui um LIQUIDIFICADOR PREMIUM DUE 
SILVER 5V / DUE BLACK 5V MONDIAL com alto padrão de eficiência e 
qualidade, garantindo sucesso no preparo de seus alimentos.

Antes da utilização do aparelho, leia atentamente as instruções de uso, 
pois o bom funcionamento de seu produto e a sua segurança dependem 
delas.

RECOMENDAÇÕES E ADVERTÊNCIAS IMPORTANTES

• Este produto foi desenvolvido apenas para uso doméstico; sua 
utilização comercial acarretará a perda da garantia contratual.

• Antes de ligar o plugue na tomada,  verifique se a  tensão elétrica  do  
produto  (127V /220V) é compatível com a da rede elétrica local.

• Utilize o produto em local plano e seco. 
• Para  evitar  choques  elétricos,  nunca  use  o  aparelho  com  as  mãos 

molhadas;  não molhe  o  produto e nem o mergulhe  em água  ou  outro 
tipo de líquido.

• Não permita que crianças ou pessoas com capacidades físicas, 
mentais ou sensoriais reduzidas, ou pouca experiência e 
conhecimento, utilizem o produto sem a supervisão de um responsável 
por sua segurança.

• Não deixe o cordão elétrico do lado de fora da mesa ou balcão onde 
estiver apoiado, evitando assim derrubá-lo.

• Não deixe o cordão elétrico tocar superfícies quentes.
• Desligue o produto e retire o plugue da tomada,  quando  não  for usá-lo 

ou quando for limpá-lo.
• Nunca use o produto se estiver com o cordão elétrico e/ou plugue 

danificados. A aquisição, bem como a substituição do cordão elétrico ou 
plugue, deverá ser feita na Assistência Técnica Autorizada MONDIAL.

• Não desligue o produto puxando o plugue da tomada pelo cabo plugue e 
nunca transporte o produto pelo mesmo.

• Mantenha cabelos, roupas e outros utensílios longe das partes móveis 
do produto, para se proteger contra acidentes.

• Para evitar acidentes, não introduza utensílios (garfo, faca, colher, 
espátula, etc) no interior do copo enquanto o produto estiver em 
funcionamento.

• O uso de peças ou acessórios que não sejam originais do produto pode 
prejudicar seu funcionamento e causar danos ao usuário e ao aparelho, 
além de acarretar a perda da garantia contratual.

• Não utilize o produto se este estiver danificado ou ainda se apresentar 
mau funcionamento  e  nunca tente desmontá-lo  ou consertá-lo  em 
casa. Leve-o a uma Assistência Técnica Autorizada MONDIAL.

ADVERTÊNCIA: Este aparelho não deve ser utilizado por pessoas (inclusive 
crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por 
pessoas com falta de experiência e conhecimento, a menos que tenham 
recebido instruções referentes à utilização do aparelho ou estejam sob a 
supervisão de uma pessoa responsável .
• Recomenda-se vigiar as crianças para que elas não brinquem com o aparelho.

CARACTERÍSTICAS E ESPECIFICAÇÕES DE SEU APARELHO

Filtro

Base 
Motora

Guarda-fio com
encaixe para o plugue.

Copo Dosador.

Tampa com
sistema duplo
de travamento

2 Copos em SAN Cristal
Nível máximo
indicado: 1500ml
Ideal para preparar
diversos tipos de alimentos
sem comprometer o sabor.

Seletor  Giratório
de Velocidades



Manual
do Produto

Fale com a Consul
Acesse o site www.consul.com.br para ter acesso às informações atualizadas sobre a nossa
rede de assistência técnica ou ligue ao nosso Call Center n° 3003-0777 (capitais e regiões
metropolitanas) ou 0800-970-0777 (demais localidades). Com isso, você terá fácil acesso à
Assistência Técnica mais próxima de sua residência.

As imagens deste Manual são meramente ilustrativas.

Purifi cador de Água

1



INFORMAÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA
A sua segurança e a de terceiros é muito importante.
Este manual e o seu produto têm muitas mensagens importantes de segurança. 
Sempre leia e siga as mensagens de segurança.

Todas as mensagens de segurança mencionam qual o risco em potencial, como reduzir a 
chance de se ferir e o que pode acontecer se as instruções não forem seguidas.

Seção

1

Seção

2

Seção

3

Avisos de Segurança

Informação Ambiental

Conhecendo seu Purifi cador de Água Consul

ADVERTÊNCIA

• A Whirlpool S.A. comercializa produtos 
que atendem à legislação que regula a 
restrição e controle de substâncias 
nocivas ao meio ambiente.

• Este produto e sua embalagem foram 
construídos com materiais que podem 

ser reciclados. Assim, ao descartar a 
embalagem separe-a para coleta por 
recicladores.

 Ao descartar o produto, procure 
empresas de reciclagem, observando

 o atendimento à legislação local.

Principais Componentes

1

2

4

Este é o símbolo de alerta de segurança. 
Este símbolo alerta sobre situações que podem trazer riscos a sua vida, 
ferimentos a você ou a terceiros.

Todas as mensagens de segurança virão após o símbolo de alerta de segurança e 
a palavra “PERIGO” ou “ADVERTÊNCIA”. Estas palavras significam:

Existe risco de você perder a vida ou de ocorrerem danos 
graves se as instruções não forem seguidas.

2

INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA
ADVERTÊNCIA: Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar 
o seu purificador de água, siga estas precauções básicas:

• Não use adaptadores.

• Não use extensões.

• Retire o plugue da tomada antes de
 limpar ou consertar o produto. 

• Após a limpeza recoloque todos os
 componentes antes de ligar o produto.  

• Use produtos de limpeza que não sejam 
inflamáveis. 

• Mantenha produtos inflamáveis, tais como 
gasolina, longe do seu produto.

• A manutenção de componentes internos, 
deve ser realizada somente pela Rede de 
Serviços Consul.

• Mantenha as aberturas de ventilação do 
produto livres de obstruções.

• Este produto não está destinado para ser 
utilizado por pessoas (incluindo crianças) 
com capacidades mentais, sensoriais ou FIQUE ATENTO PARA ESTAS INSTRUÇÕES

físicas reduzidas ou com falta de 
experiência e conhecimento, a menos que 
sejam supervisionadas ou instruídas por 
uma pessoa responsável pela sua 
segurança.

• Recomenda-se que as crianças sejam 
vigiadas para assegurar que elas não 
estejam brincando com o produto.

• Este produto destina-se ao uso doméstico e 
aplicações similares, tais como:

    - Áreas de cozinha em lojas, escritórios e  
     outros ambientes de trabalho.
    - Casas de fazenda e uso por clientes em    
       hotéis, motéis e outros tipos de ambientes 
       residenciais. 
    - Ambientes do tipo albergues.  
    - Buffet e outras aplicações não comerciais.

1- Botões de acionamento:
 “Água gelada”, “Água natural”.

2- Refil

3- Tampa

4- Indicador de troca do refil

5- Bica de água

6- Bandeja coletora de água (removível)

7- Cabo de alimentação de energia

3

5

6

7



Local

Mantenha o seu purificador de água na
posição original de instalação.
Considere as seguintes distâncias mínimas 
para garantir 
uma circulação 
de ar adequada 
e possibilitar a 
troca do 
elemento 
filtrante.

Seção

4 Por Onde Começo?

Montagem do 
Purificador

1º passo - Encaixe do 
Refil:

• Retire a tampa de
 proteção do refil
 (tampa vermelha).

• Abra a tampa do 
purificador e encaixe o 
refil girando-o no 
sentido horário até a 
posição de travamento 
conforme figuras.

Importante:

• Caso seja necessário, utilize a “chave 
para encaixe do refil” para garantir a 
correta vedação do sistema.

• Não ligue a rede de água antes de 
colocar o refil.

• Não conecte na rede elétrica antes de 
colocar o refil e realizar a instalação 
hidráulica.

• Não troque o refil com o produto 
conectado na rede elétrica.

3

Kit Instalação

Redutor 
de vazão

Fita para 
vedação

Adaptador 1/2” 
com registro

3 parafusos

3 espaçadores

3 buchas
Mangueira

Refil

2º passo - Encaixe da Bateria:

• Retire a tampa da bateria
 com uma moeda,
 girando-a no sentido
 anti-horário.

• Encaixe a bateria que
 acompanha o kit
 instalação. Certifique-se
 de que o lado positivo esteja para cima.

• Recoloque a tampa da bateria 
encaixando-a e girando-a no sentido 
horário até o travamento.

• Um sinal luminoso ficará piscando por
 10 segundos confirmando que o 

procedimento foi concluído.

Rede Elétrica

Os fios da rede elétrica devem ser de cobre
e ter seções mínimas conforme ABNT
(NBR - 5410). Para a proteção do produto
e da rede elétrica contra sobrecorrentes,
o circuito onde o produto será ligado deve 
estar conectado a um disjuntor 
termomagnético. Caso não exista este 
disjuntor, consulte um eletricista 
especializado para instalá-lo.

ADVERTÊNCIA

Risco de Explosão

Mantenha produtos inflamáveis, tais 
como gasolina, longe do purificador 
de água. 

Não seguir esta instrução pode trazer 
risco de morte, incêndio ou explosão.

Importante:

• Nunca conecte o seu purificador de 
água através de extensões duplas ou 
triplas com outro eletrodoméstico

 na mesma tomada. Não use
 extensões. Este tipo de ligação
 pode provocar sobrecarga na
 rede elétrica, prejudicando o
 funcionamento do seu purificador
 de água e resultando em acidentes 

com fogo. Use uma tomada exclusiva.

• Se o cabo de alimentação estiver 
danificado, ele deve ser substituído 
pela Rede de Serviços Consul a fim de 
evitar riscos de acidentes.

ADVERTÊNCIA
Risco de Incêndio

Nunca coloque velas acesas ou 
produtos similares (lamparina, 
lampião) sobre o purificador.

Não seguir esta instrução pode trazer 
risco de morte ou de incêndio.

Chave para 
encaixe do 
refil

ADVERTÊNCIA

Risco de Choque Elétrico

Não use adaptadores.
Não use extensões.
Não seguir estas instruções pode 
trazer risco de morte, incêndio
ou choque elétrico.

Traseira:
pode ser 
encostado

Laterais:
5 cm



Instalação na Torneira

1- Feche o registro de água do local de
 instalação.

2- Retire a torneira.

3- Rosqueie o conjunto adaptador ao 
ponto de água. Use fita veda rosca para 
evitar vazamentos 
(Figura 1).

4- Rosqueie a torneira 
novamente ao 
adaptador já 
conectado ao ponto 
de água. Use fita 
veda rosca para 
evitar vazamentos 
(Figura 2).

5- Encaixe a mangueira 
na saída de água do 
adaptador. 
Certifique-se de que 
a mangueira esteja 
completamente 
encaixada (Figura 3). 
Verifique a marca 
indicativa na ponta

 da mangueira. Caso 
a mangueira tenha 
sido cortada, 
certifique-se do 
encaixe

 até 16 mm.

6- Encaixe a outra 
ponta da mangueira na entrada de água 
atrás do produto, (figura 4).

 Certifique-se de que a mangueira esteja 
completamente encaixada.

 Verifique a marca indicativa na ponta da 
mangueira.

 Caso a mangueira tenha sido cortada, 
certifique-se do encaixe até 16 mm.

7- Abra o registro de água (verifique se 
existe algum vazamento ou gotejamento 
de água).

8- Certifique-se de que o registro do 
adaptador esteja aberto, posição 
horizontal. Verifique se existe algum 
vazamento ou gotejamento de água.

9- Ligue o produto na tomada.

10- Para finalizar a instalação, retire 5 litros 
na opção de “água gelada” e 1 litro na 
opção “água natural”, para retirar o 
excesso de carvão ativado.

11- Recomenda-se não consumir os 
primeiros 5 litros de água, pois podem 
conter resíduos de carvão ativado que 
escurecem a água e/ou conter gosto de 
plástico, o que ocorre quando o 
produto é novo. É possível utilizar a 
água para limpeza.

Se desejar fixar o produto na parede, utilize 
o gabarito, espaçadores, buchas e 
parafusos que acompanham o kit de 
instalação.
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Condições de Instalação

• Será necessário um ponto de água ou 
torneira com bitola de 1/2”, próximo ao 
local de instalação do produto (distância 
aproximada 2 m).

• O ponto para instalação do purificador de 
água deve fornecer água tratada, 
conforme Portaria n° 2914 do Ministério 
da Saúde, de 12 de dezembro de 2011.

• A temperatura da água fornecida pelo 
ponto deve estar entre 10 °C e 32 °C.

• É necessário que o fornecimento de água 
tenha uma pressão de 5 a 40 metros de 
coluna de água (m.c.a.), para que o 
sistema de purificação de água funcione 
adequadamente.

• Ponto de energia elétrica de 104-242 V
 60 Hz (produto bivolt).

Pressão

Mínima 

Máxima

kPa

50 

400

bar

0,5 

4,0

Metros de coluna
de água (m.c.a.)

5

40

Importante:

• Caso o sistema de purificação seja 
instalado em uma pressão abaixo do 
limite mínimo, você perceberá pouca 
vazão de água disponibilizada no 
purificador e poderão ocorrer 
vazamentos.

• Caso o sistema de purificação seja 
instalado em uma pressão acima do 
limite máximo, poderá ocorrer 
rompimento do sistema e falha na 
filtragem.

• A vazão da água disponibilizada no 
purificador pode variar conforme a 
pressão da rede de abastecimento.

• Com temperatura ambiente acima de 
32 °C o resfriamento da água pode ser 
prejudicado.

Instalação

• Você pode instalar o seu produto em 
um ponto de água exclusivo ou com 
adaptador para torneira.

• Verifique o tipo de instalação, de acordo 
com a sua necessidade e escolha o 
local em que o produto será instalado.

Importante:

• Caso seja necessário 
diminuir o tamanho da 
mangueira, corte-a

 perpendicularmente.

• Este produto possui 
conexões de engate 
rápido que pressionam 
as mangueiras e evitam 
vazamentos.

 Se precisar desconectar 
a mangueira, feche o 
registro e retire toda a 
água do produto para 
aliviar a pressão interna. Empurre a 
mangueira para dentro (1), pressione o 
engate rápido e puxe conforme 
indicado na figura.

1
2

Figura 2

Figura 4

Figura 1

Figura 3

Importante:

Caso julgue que a vazão
seja excessiva, você pode
instalar o redutor de
vazão conforme a figura.
Ao longo da vida útil do
refil esta instalação poderá 
diminuir a vazão 
gradativamente.
Nesse caso, retire o redutor 
de vazão.



Instalação em um Ponto de Água 
Exclusivo

1- Feche o registro de água do local de 
instalação.

2- Rosqueie o tampão de 
1/2” (não incluso no kit 
de instalação) no 
adaptador (fi gura 5). 
Use fita veda rosca 
para evitar vazamentos.

3- Rosqueie o conjunto 
adaptador ao ponto de 
água (figura 6). Use fita 
veda rosca para evitar 
vazamentos.

4- Encaixe a mangueira 
na saída de água do 
adaptador (figura 7). 
Certifique-se de que a 
mangueira esteja 
completamente 
encaixada. Verifique a 
marca indicativa na 
ponta da mangueira. 
Caso a mangueira 
tenha sido cortada, 
certifique-se do 
encaixe até 16 mm.

5-Encaixe a outra ponta 
da mangueira na 
entrada de água atrás 
do produto (figura 8). 
Certifique-se de que a 
mangueira esteja 
completamente encaixada. Verifique a 
marca indicativa na ponta da mangueira. 
Caso a mangueira tenha sido cortada, 
certifique-se do encaixe até 16 mm.
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Figura 5

Figura 6

Figura 7

Figura 8

6- Abra o registro de água (verifique se 
existe algum vazamento ou gotejamento 
de água).

7- Certifique-se de que o registro do 
adaptador esteja aberto, posição 
horizontal.

 Verifique se existe algum vazamento ou 
gotejamento de água.

8- Ligue o produto na tomada.

9- Para finalizar a instalação, retire 5 litros 
na opção de “água gelada” e 1 litro na 
opção “água natural”, para retirar o 
excesso de carvão ativado.

10- Recomenda-se não consumir os 
primeiros 5 litros de água, pois podem 
conter resíduos de carvão ativado que 
escurecem a água e/ou conter gosto de 
plástico, o que ocorre quando o 
produto é novo. É possível utilizar a 
água para limpeza.

Se desejar fixar o produto na parede, utilize 
o gabarito, espaçadores, buchas e parafusos 
que acompanham o kit de instalação.

Seção

5 Utilizando seu Purifi cador de Água Consul

Acionamento

Retirando água gelada:

Use o botão “água gelada”.

Modo manual:

Para retirar água mantenha
o botão pressionado até completar a 
quantidade desejada. Indicado para pouca 
quantidade de água (copos).

Modo automático:

Para retirar água pressione o botão até a 
posição de travamento. Após completar a 
quantidade desejada, pressione o botão 
novamente. Indicado para grande 
quantidade de água (jarras).

Retirando água natural:

Use o botão “água natural”.

Modo manual:

Para retirar água mantenha o botão 
pressionado até completar a quantidade 
desejada. Indicado para pouca quantidade 
de água (copos).

Modo automático:

Para retirar água pressione o botão até a 
posição de travamento. Após completar a 
quantidade desejada, pressione o botão 
novamente.  Indicado para grande 
quantidade de água (jarras).

Retirando água misturada:

Pressione e solte os 2 botões ao mesmo 
tempo para retirar água misturada.
Após completar a quantidade desejada, 
pressione novamente.

Refil

• O refil, utilizado no sistema 
de purificação do seu 
purificador, possui Classe A 
para redução de material 
particulado. Ou seja, possui 
capacidade de reter 
partículas sólidas como areia, grão de 
farinha, barro, ferrugem, pólen, etc.

• O refil possui redução de cloro livre.
 Ou seja, elimina uma quantidade maior 

ou igual a 75 % de cloro da água.

• O refil também possui eficiência 
bacteriológica. Aprovado conforme

 NBR 16098.

• Todos os materiais utilizados na 
fabricação do refil, que entram em 
contato com a água, são atóxicos.

Indicador de Troca do Refil

• Seu produto possui uma função que avisa 
o momento em que o refil deve ser 
trocado. Após 6 meses, o 
aviso luminoso de troca 
do refil ficará piscando 
até a troca do refil e de 
sua bateria.

 Veja o item “Manutenção 
e Cuidados” (Troca do 
Refil).

• A vida útil do refil é de 1.500 litros, o que
 corresponde aproximadamente a um uso
 diário de 2 litros de água por pessoa, 

numa residência de 4 pessoas.

•  É comum que haja redução da vazão de 
água nas primeiras semanas de uso.

Importante:

Caso julgue que a vazão
seja excessiva, você pode
instalar o redutor de
vazão conforme a figura.
Ao longo da vida útil do
refil esta instalação poderá 
diminuir a vazão 
gradativamente.
Nesse caso, retire o redutor 
de vazão.



Seção

6 Manutenção e Cuidados

Importante:

• A troca do refil não faz parte da garantia 
do produto.

• Você pode adquirir um novo Refil pela 
internet - www.consul.com.br ou

 pelo telefone 3003-7872. Funciona 
somente com Refil Consul tipo BE1 
(código CIX06AXONA).

• Recomendamos a troca do Refil, no 
mínimo a cada 6 meses. O tempo de 
vida útil do refil pode variar de acordo 
com o consumo e a qualidade da água 
recebida pelo produto.
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Importante:

Nunca use produtos 
tóxicos (amoníaco, álcool, 
removedores, etc.) ou 
abrasivos (sapólios, pastas, etc.) e nem 
esponja de aço ou escovas na limpeza 
do seu produto.
Estes produtos podem danificar seu 
purificador de água.

• Use esponja ou pano macio para realizar 
a limpeza do seu purificador de água.

• Não utilize objetos pontiagudos, álcool, 
líquidos inflamáveis ou limpadores 
abrasivos. Eles podem danificar o seu 
produto.

• Não manuseie a bica com as mãos sujas, 
para evitar contaminações na água.

 A limpeza da bica pode ser feita com um 
algodão levemente umedecido com água.

Troca do Refil

Aviso: A não utilização do refil original 
pode ocasionar danos ao seu produto.

1- Feche o registro do ponto de água. 

2- Pressione o botão até 
que a água pare de 
sair.

3- Gire o refil no sentido 
anti-horário até o final 
e então retire-o 
puxando-o para cima 
conforme figuras.

4- Encaixe o novo refil 
girando-o no sentido 
horário até a posição 
de travamento.

5- Deixe fluir aproximadamente 5 litros de 
água pelo refil antes de consumir.

 Desta forma elimina-se o excesso de 
carvão ativado do refil.

 Para que a vida útil do seu novo refil seja 
calculada adequadamente, troque  
também a bateria do seu produto.

 Ao fazer isso, você verá o sinal luminoso 
piscar durante 10 segundos, 
confirmando a troca.

Limpeza

ADVERTÊNCIA

ADVERTÊNCIA

Risco de Explosão

Use produtos de limpeza que não 
sejam inflamáveis. 

Não seguir esta instrução pode trazer 
risco de morte, incêndio ou de 
explosão.

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada antes de 
efetuar qualquer manutenção ou 
limpeza do produto.

Recoloque todos os componentes 
antes de ligar o produto.

Não seguir estas instruções pode 
trazer risco de morte ou choque 
elétrico.

1- Retire a tampa da 
bateria com uma 
moeda, girando-a no 
sentido anti-horário. 

2- Substitua a bateria 
usada pela nova e 
recoloque a tampa,

 girando-a no sentido 
horário até o 
travamento.

3- Certifique-se de que
 o lado positivo esteja 

para cima. Um sinal 
luminoso irá piscar

 por 10 segundos.

Importante:

Antes de iniciar a troca 
da bateria, seque toda 
a região indicada.

• Para manter a higiene adequada, o 
purificador de água deve ser usado 
diariamente.

• Caso o purificador não seja usado por 
mais de 3 dias, retire pelo menos 5 litros 
de água mista (pressionando os botões 
“natural” e “gelada” ao mesmo tempo), 
para manter o bom funcionamento do 
sistema e a qualidade da água a ser 
consumida.

Importante:

• Caso os passos 1 e 2 não sejam 
seguidos poderá ocorrer vazamento 
de água para a bandeja coletora.

• Toda vez que o refil for substituído, a 
Bateria deve ser substituída para 
garantir a contagem correta da vida 
do seu filtro.

• Caso a bateria não seja substituída o 
purificador seguirá informando a 
necessidade de troca do refil.

Chave para encaixe do Refil

Esta chave foi desenvolvida para facilitar e 
garantir a correta instalação do refil no 
purificador.

• Encaixe a chave na “pega” do refil.

• Gire no sentido horário até a posição de 
travamento.

Troca da Bateria



Seção

7 Soluções de Pequenos Problemas

Mantenha o copo embaixo do purificador
de 2 a 3 segundos após o término do 
acionamento.

Retire, pelo menos, 5 litros de água mista
(pressionando os botões “natural” e
“gelada” ao mesmo tempo. 6

Verifique se o purificador não está conectado
a uma rede de água quente (aquecedor solar/
gás), pois isso pode causar bolhas de ar no
sistema de purificação.

Certifique-se de que as mangueiras
estejam totalmente encaixadas.

Antes de ligar para a Rede de Serviços Consul, faça uma verificação prévia, consultando a 
tabela a seguir:

Problema Causa Provável Solução
Maiores

informações
na página

Água com gosto ou cheiro.

Refil saturado.

Purificador não utilizado
por mais de 3 dias.
Não houve circulação
pelo sistema.

Produto novo.

Troque o refil. Veja o item “Manutenção
e Cuidados” (Troca do Refil). 6

Retire, pelo menos, 5 litros de água mista
(pressionando os botões “natural” e
“gelada” ao mesmo tempo. 6

Durante os primeiros dias de uso é normal o
gosto de plástico. Após alguns dias o gosto
se eliminará naturalmente. Esta alteração no
gosto não causa nenhum efeito colateral.

Pingando água do purificador.

Característica do
produto.

Ar no sistema de 
purificação.

Vazamento nas conexões
do sistema de purificação.

Refil novo ou primeiro
uso.

Ar dentro do produto que 
vem pela rede hidráulica. 

Retire aproximadamente 5 litros
de água do purificador para retirar
o excesso de carvão ativado do refil. 6

Retire 3 litros de água de água gelada e
1 litro de água natural.

Água do purificador com cor acinzentada.

Água saindo branca.

Conexão mal encaixada. Verifique se existe alguma mangueira/
conexão quebrada. Certifique-se de que as 
mangueiras estejam totalmente encaixadas.
Feche o registro do adaptador.

Vazando água do sistema.

Certifique-se de que o registro esteja
aberto.

Verifique se existe água na rede de 
abastecimento.

Chame um encanador.

Veja o item “Por Onde Começo?”
(Condições de Instalação). 3 

Verifique se na parte traseira do produto
existe alguma tubulação dobrada.

Troque o refil. Veja o item “Manutenção
e Cuidados” (Troca do Refil). 6 

Veja o item “Manutenção e Cuidados”
(Troca do Refil). 6

Retire o redutor de vazão. Veja o item
“Por Onde Começo?” (Condições de
Instalação). 4

Registro de alimentação
da rede fechado.

Falta de água na rede.

Tubulação entupida (rede
de abastecimento de água).

Instalação incorreta.

Tubulação dobrada.

Refil entupido.

Refil mal encaixado.

Redutor de vazão instalado.

Não sai água.
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Problema Causa Provável Solução
Maiores

informações
na página

Excesso de água na bandeja coletora

Vazamento de água durante a troca do refil

Troca do refil foi feita 
sem seguir o 
procedimento correto.

Troca do refil foi feita sem
seguir o procedimento
correto.

Esvazie e seque a bandeja. Caso persista
o excesso de água entre em contato com
a Rede de Serviços Consul. 6

Seque a região molhada. Siga corretamente
o procedimento de troca. Veja o item
“Manutenção e Cuidados” (Troca do Refil). 6

Pouca água no purificador.

Água não está resfriando

Refil saturado.

Tubulação dobrada.

Baixa pressão na rede de 
abastecimento.

Redutor de vazão 
instalado.

Falta de energia elétrica.

Temperatura do 
fornecimento de água 
acima de 32 °C.

Removido mais de 0,8 litros 
de água de uma vez.

Troque o refil. Veja o item “Manutenção
e Cuidados” (Troca do Refil). 6

Verifique se existe alguma dobra
na tubulação atrás do produto.

Veja item “Por Onde Começo?”
(Condições de Instalação). 4

Retire o redutor de vazão. Veja o item
“Por Onde Começo?” (Condições de 
Instalação). 4

Aguarde o retorno da energia elétrica.

Aguarde uma menor temperatura ou
mude o ponto de fornecimento de água
do produto. 4

Esperar tempo de recuperação do
produto de aproximadamente 1 hora.
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Modelo CPB34

Seção

8 Características Técnicas

Material de fabricação:

Componentes básicos:
 
Os materiais que entram em contato ABS, Poliacetal, Silicone,
com a água são todos atóxicos. Polipropileno e Carvão.  

Dados de operação:
Vazão nominal 60 - 120 litros por hora
Vida útil nominal do refil 1.500 litros
Condição de uso Uso Interno
Tensão 127 V - 220 V (bivolt)
Frequência 60 Hz

Características físicas Altura x Largura x Profundidade
medidas externas sem embalagem 37,6 cm  x  26,1 cm  x  29 cm

Peso líquido sem embalagem 4,5 kg
   
Identificação do elemento filtrante: CIX06AX0NA

Informações para ensaio:

Volume interno do aparelho 300 ml - água natural
para ensaio de extraíveis 800 ml - água gelada

Volume de referência para
ensaio de particulado 1.500 litros

Estes dados são para utilização de laboratório credenciado pelo INMETRO.

Este aparelho destina-se ao uso em água que atende a Portaria nº 2914 do Ministério da Saúde, 
de 12 de dezembro de 2011.

O Purificador de Água Consul atende aos requisitos da NBR 16098: Classe A para 
retenção de partículas, com redução de cloro e com eficiência bacteriológica.

Definição do sistema de purificação:



Seção

9 Garantia

O seu produto Consul é garantido 
contra defeitos de fabricação, pelo 
prazo de 12 meses, contado a partir da 
data da emissão da Nota Fiscal ou da 
entrega do produto, ao primeiro 
adquirente, sendo:

• Os 03 (três) primeiros meses - garan-
tia legal;

• Os 09 (nove) últimos meses, - 
garantia especial, concedida pela 
Whirlpool S.A.;

A garantia compreende a substi-
tuição de peças e mão-de-obra no 
reparo de defeitos devidamente 
constatados, pelo fabricante ou pela 
Rede de Serviços Consul, como 
sendo de fabricação;
Durante o período de vigência da 
garantia, o produto terá assistência 
técnica da Rede de Serviços Consul.

As garantias legal e/ou especial ficam 
automaticamente invalidadas se:

• O uso do produto não for exclu-
sivamente doméstico;

• Não forem observadas as orien-
tações e recomendações do Manual 
do Consumidor quanto a utilização 
do produto;

• Na instalação do produto não 
forem observadas as especificações 
e recomendações do Manual do 
Consumidor quanto às condições 
para instalação do produto, tais 
como, nivelamento do produto, 
adequação do local para instalação, 
tensão elétrica compatível com o 
produto, etc.;

• Na instalação, as condições elétri-
cas e/ou hidráulicas e/ou de gás 
não forem compatíveis com a ideal 
recomendada no Manual do 
Consumidor do produto; 

• Tenha ocorrido mau uso, uso 
inadequado ou se o produto tiver 
sofrido alterações ou modificações 
estéticas e/ou funcionais, bem 
como, tiver sido realizado conserto 
por pessoas ou entidades não cre-
denciadas pela Whirlpool S.A.;

• Houver sinais de violação do produto, 
remoção e/ou adulteração do núme-
ro de série ou da etiqueta de identifi-
cação do produto.

As garantias legal e/ou especial 
não cobrem:
• Despesas com a instalação do 

produto realizada pela Rede de 

Serviços Consul, ou por pessoas 
ou empresas não credenciadas 
pela Whirlpool S.A., salvo os pro-
dutos com instalação gratuíta infor-
mada no manual;

• Despesas decorrentes e conse-
quentes de instalação de peças e 
acessórios que não pertençam ao 
produto, mesmo aqueles comer-
cializados pela Whirlpool S.A., salvo 
os especificados para cada modelo 
no Manual do Consumidor;

• Despesas com mão-de-obra, mate-
riais, peças e adaptações necessárias 
à preparação do local para insta-
lação do produto, ou seja: rede 
elétrica, de gás ou hidráulica, alve-
naria, aterramento, esgoto, etc.;

• Falhas no funcionamento do produ-
to decorrentes da falta de forneci-
mento ou problemas e/ou insufi-
ciência no fornecimento de energia 
elétrica, água ou gás na residência, 
tais como: oscilações de energia 
elétrica superiores ao estabelecido 
no Manual do Consumidor, pressão 
de água insuficiente para o ideal 
funcionamento do produto;

• Serviços e/ou despesas de manu-
tenção e/ou limpeza do produto;

• Falhas no funcionamento normal do 
produto decorrentes da falta de lim-
peza e excesso de resíduos, ou ainda, 
decorrentes da existência de objetos 
em seu interior, estranhos ao seu 
funcionamento e finalidade de uti-
lização;

• Transporte do produto até o local 
definitivo da instalação;

• Produtos ou peças que tenham sido 
danificados em consequência de 
remoção, manuseio, quedas ou atos 
pelo próprio consumidor ou por 
terceiros, bem como efeitos decor-
rentes de fato da natureza, tais como 
relâmpago, chuva, inundação, etc.;

Importante: NÃO NOS RESPONSA-
BILIZAMOS POR VÍCIO DE SERVIÇOS 
PRESTADOS POR TERCEIROS.

Recomendamos que no ato da 
entrega, confira seu produto na pre-
sença do transportador. Verifique a 
qualidade da entrega, a quantidade, 
se o produto está de acordo com a 
compra e a descrição da Nota Fiscal 
que o acompanha. Caso exista 
qualquer problema, recuse o produto, 
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registre o motivo no verso da Nota 
Fiscal e entre em contato com o 
responsável pelo serviço de entrega. 

• Defeitos estéticos (produtos risca-
dos ou amassados) ou com falta de 
peças internas ou externas de pro-
dutos vendidos no estado, saldo ou 
produtos de mostruário. Esses pro-
dutos têm garantia de 12 meses 
apenas para defeitos funcionais não 
discriminados na nota fiscal de 
compra do produto.

• Despesas por processos de inspeção 
e diagnóstico, incluindo a taxa de 
visita do técnico, que determinem 
que a falha no produto foi causada por 
motivo não coberto por esta garantia.

• Chamados relacionados a orien-
tação de uso de eletrodoméstico, 
cuja explicação esteja presente no 
Manual do Consumidor ou em 
Etiquetas Orientativas que acom-
panham o produto, serão cobrados 
dos consumidores.

A garantia especial não cobre:

• Deslocamentos para atendimentos 
de produtos instalados fora do 
município sede da Rede de Serviços 
Consul, o qual poderá cobrar taxa 
de locomoção do técnico, previa-
mente aprovada pelo consumidor, 
conforme tabela de quilometragem 

emitida pela Whirlpool S.A. divulga-
da através do Serviço de Aten-
dimento ao Consumidor (SAC);

• Todo e qualquer defeito de fabri-
cação aparente e de fácil cons-
tatação.

• Peças sujeitas ao desgaste natural, 
descartáveis ou consumíveis, peças 
móveis ou removíveis em uso nor-
mal, tais como, lâmpadas, refis, 
botões de comando, puxadores, pro-
dutos riscados e amassados, bem 
como, a mão-de-obra utilizada na 
aplicação das peças e as consequên-
cias advindas dessas ocorrências.

Considerações Gerais:

A Whirlpool S.A. não autoriza nenhu-
ma pessoa ou entidade a assumir em 
seu nome, qualquer outra responsabili-
dade relativa à garantia de seus produ-
tos além das aqui explicitadas.
A Whirlpool S.A. reserva-se o direito 
de alterar características gerais, técni-
cas e estéticas de seus produtos, sem 
aviso prévio.
Este Termo de Garantia é válido para 
produtos vendidos e instalados no 
território brasileiro.
Para a sua tranquilidade, preserve e 
mantenha este Manual com o Termo 
de Garantia, e Nota Fiscal de Compra 
do produto sempre à mão.
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Rede de Serviços
Capitais e

regiões metropolitanas: Demais localidades:

3003-0777 0800 970 0777

www.consul.com.br

Whirlpool S.A.
Unidade de Eletrodomésticos

Atendimento ao Consumidor
Rua Olympia Semeraro nº 675 - Jardim Santa Emília 

CEP 04183-901 - São Paulo - SP - Caixa postal 5171 - CNPJ 59.105.999/0028-04
País de origem: China
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Lembre-se: Sempre que o aviso luminoso acender, providencie a
troca do refil do seu purificador, garantindo água de qualidade para
você e sua família.
Para adquirir um novo refil ou em caso de dúvidas, acesse
www.consul.com.br ou ligue para a Central de Vendas Consul 3003-7872. 
Para receber um lembrete no período da troca, basta cadastrar
seu produto no site www.consul.com.br/registro.”

Bateria: Ao encaixar a bateria, o lado positivo deve estar
para cima. Um aviso sonoro confirmará o encaixe correto.



MANUAL DO
CONSUMIDOR

VENTILADOR DE TETO 
MODELOS:

AIRES | FÊNIX | PETIT 

TERMO DE GARANTIA
A VENTISOL, solicita ao consumidor a leitura prévia do manual 
de instruções para melhor utilização do produto e adequada 
instalação do mesmo. 
1. A VENTISOL, assegura aos seus consumidores a garantia 
legal de 90 (noventa) dias, mais a garantia contratual de 270 
(duzentos e setenta) dias em seus produtos VENTISOL, a 
contar da data da compra conforme Nota Fiscal, atendendo ao 
código de defesa do consumidor. A garantia abrange defeitos 
de fabricação do produto. Componentes, acessórios e controle 
remoto, garantia legal de 90 dias, dentro das condições de prazo 
estabelecidos, ressalvadas as condições estabelecidas neste 
termo (item quatro) sempre acompanhadas de Nota fiscal. 

GARANTIA VENTISOL.
2. Entende-se por garantia o reparo gratuito do aparelho e a 
reposição de peças que apresentem defeito técnico de 
fabricação, de acordo com o parecer do Assistente Técnico 
Autorizado VENTISOL.

 Tal garantia somente terá validade mediante à apresentação da 
Nota Fiscal de compra, com descrição do produto. É 
imprescindível, para o atendimento gratuito, que o aparelho 
esteja dentro do prazo estipulado acima.
3. As despesas de retirada, instalação e reinstalação do 
aparelho, embalagens e transporte até a Assistência 
Técnica Autorizada VENTISOL correrão por conta e risco do 
cliente usuário.
4. Fica automaticamente cancelada a garantia se vier a 
ocorrer qualquer das condições abaixo:
• Danos provocados por acidentes, tais como: queda, 
descarga elétrica, inundação, desabamento ou incêndio;
• Provocados por umidade, exposição excessiva à luz solar, 
salinidade ou gordura;
• Uso em desacordo com as informações deste manual de 
instruções;
• Por ter sido ligado em tensão elétrica incorreta ou 
excessiva ou sujeito a excessivas oscilações de tensão da 
rede elétrica;
• A j u s t e i n t e r n o o u co n s e r to f e i to p o r p e s s o a n ã o 
credenciada pela VENTISOL, ou se for verificado sinal de 
violação de suas características originais;
• Se a Nota Fiscal de compra apresentar rasuras e/ou 
adulterações.
IMPORTANTE
• Guarde sua Nota Fiscal, pois ela é parte integrante deste 
Termo de Garantia.
• Para obter informações sobre nossa rede de assistentes 
autorizados e última revisão deste, reporte-se ao site: 
www.ventisol.com.br.    
• Não encontrando um Assistente Técnico Autorizado 
VENTISOL em sua região, reporte-se ao SAC através do 
email sac@ventisol.com.br.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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Interruptor Paralelo

VENTILADOR
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LIGAÇÃO EM PARELELO

Norma ABNT 
Tensão 
Potência do motor 
Frequência 
Enrolamento 
Corrente 
Rotação Petit
Pá Petit | Diâmetro Petit
Área ventilação Petit
Rotação Fênix
Pá Fênix | Diâmetro Fênix
Área ventilação Fênix
Rotação Aires
Pá Aires | Diâmetro Aires
Área ventilação Aires 

NBR 14532 
127V ou 220V 
127V - 130W / 220V -130W 
50 - 60 Hz 
Classe H (180 °C) 
127V - 0,75 A / 220V - 0,46 A
127V - 460 RPM / 220V - 460 RPM
330mm x 130 mm | 800mm 
18 m² 
127V - 420 RPM / 220V - 420 RPM
400mm x 110mm | 960mm
25 m²
127V 350 RPM / 220V 350 RPM
400mm x 100mm | 1050mm
25 m²

Para instalações em outro tipo de teto, 
forro falso ou gesso, analise antes o 
peso do aparelho para absoluta firmeza.
Parafusar o suporte de fixação na caixa 
metálica com 02 parafusos e porcas 
adequadas*. Fig. 18. 
Forro de Madeira 
Verifique se o forro pode suportar o 
peso mínimo de 25kg. Se necessário, 
colocar uma travessa sobre o forro. 
Utilize dois parafusos auto atarraxantes 
de 4,8mm (diâm.) X 50mm (comp.)*. 
Fig.19. 

Fig. 19

FORRO DE MADEIRA

VIGA DE METAL

Fig. 20

*Não inclusos

*Não inclusos

*Não inclusos

MEDIDAS NECESSÁRIAS

Ao fixar o suporte, observe que 
as pás do ventilador de teto 
deverão estar a uma altura igual 
ou superior a 2,3m acima do 
piso e uma distancia mínima de 
0,5m das paredes. Obs.: A haste 
não pode ser inferior a 25cm. 

Fig. 21

Fig. 22

FIXAÇÃO DO VENTILADOR NO SUPORTE

06

08

02

01

05
08

1 .  C o l o q u e  a s  b o r r a c h a s 
compensadoras (06) nos orifícios da 
haste (08) na parte superior. Fig. 21; 
2. Leve o ventilador ao suporte (01);
3. Alinhe o furo da haste (08), com o 
furo do suporte (01) e fixe com o 
parafuso (05) e a porca (02). Fig. 22;
4. Suba a canopla (07) até encostar 
no teto.

0,5m

2,3m

Fig. 24
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CHAVE CV3

INSTRUÇÕES DE LIGAÇÃO 

Viga de Metal Faça dois furos passantes de 7mm, Utilize dois 
parafusos de 1/4", porcas e arruelas*. Fig. 20.

FABRICADO POR:
VENTISOL IND. E COMERCIO S/A.

CNPJ: 01.763.720/0001-71
Serv. José Tcholakan, 07- Aririú
Palhoça / SC - CEP: 88.135-541

Tel./Fax: 48 2107 9500
sac@ventisol.com.br
www.ventisol.com.br

9274 - 20181105

Fig. 23

CAIXA RETANGULAR
 (METÁLICA)

Fig. 18



Obrigado por adquirir o VENTILADOR DE TETO VENTISOL. 
Antes de utilizar o produto leia atentamente este manual de 
instruções. Acompanhe as instruções referentes ao seu 
modelo. Após a leitura guarde-o em local seguro para 
consultas futuras.

1. Durante a montagem desligue a chave geral da instalação;
2. Este produto não deve ser utilizado por pessoas (incluindo 
crianças) portadores de necessidades especiais, sem 
experiência ou conhecimento sobre seu funcionamento, a não 
ser que sejam supervisionadas ou instruídas pelo responsável 
pela sua segurança. 
3. O fio terra fornecido deverá ser ligado a um condutor de 
proteção da instalação conforme NBR5410; 
4. Ao fixar o suporte, observe que as pás do ventilador deverão 
estar a uma altura igual ou superior a 2,3m acima do piso e a 
uma distância mínima de 0,5m das paredes.  A haste não pode 
ser inferior a 25cm; 
5. Durante qualquer manutenção no ventilador de teto deverá 
ser desligada a chave geral da instalação; 
6. Não toque com as mãos nas pás do ventilador de teto em 
funcionamento, pode provocar acidentes; 
7 .  C r i a n ç a s  n ã o  d e v e m  o p e r a r  o  v e n t i l a d o r  s e m 
acompanhamento de um adulto; 
8. Realize uma manutenção preventiva a cada 6 meses; 
9. Caso o ventilador pare de funcionar por algum motivo, 
deverá ser desligado no interruptor e consultada a assistência 
técnica; 
10. Um dispositivo para o desligamento total da alimentação 
deve ser incorporado à fiação fixa, como por exemplo, um 
disjuntor. 

CUIDADOS PARA SUA SEGURANÇA

PARTES E PEÇAS
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24
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MONTAGEM DO LUSTRE NO MOTOR

MONTAGEM DO SOQUETE NO PLAFON

Fig. 01

20
16

3. Encaixe a bucha (14) na parte 
inferior da haste (08). Fig. 10;
4. Encaixe a haste (08) no eixo do 
motor (22).Fig.11;
5. Passe o parafuso (13) pela haste 
(08), pela bucha (14), pelo eixo do 
motor (22) e aperte a porca (11) 
com uma chave adequada até dar 
aperto. Baixe o copinho (10) até o 
limite da haste (08). Fig.12; 
6.Fixe o fio de aterramento (24) no 
olhal (23). Fig.13.
7. Com a arruela dentada (09) e o 
parafuso do fio de aterramento 
(12) fixe o conjunto do fio de 
aterrameno no furo que está 
sinalizado e localizado na parte 
superior da haste (08). Fig. 14.

09

12

08

Fig. 13 Fig. 14

24

23

16

22

08 13

11

10 08

Fig. 12

MONTAGENS DAS PÁS

11

Fig. 15
13

16

19

Forro de Alvenaria (Laje) Fixe o 
suporte no teto, o mesmo deve 
resistir a um peso de 25kg. Utilize 
buchas S-10mm e parafusos*. Fig. 
16.
C a i x a  d e  P a s s a g e m  ( C a i x a 
Sextavada) OBS: Não utilize caixa 
plástica para fixação no teto. Utilize 
caixa de metal e certifique-se de que 
a caixa de luz no teto pode suportar 
25kg, que é o peso do aparelho em 
funcionamento. Fig. 17.

DIFERENTES TIPOS DE TETO

CAIXA SEXTAVADA (METÁLICA)

Fig. 17

Fig. 16

FORRO DE ALVENARIA

*Não inclusos

01. Suporte 
02. Porca sextavada 
6.350mm 
03. Capacitor
04. Chave Cv3 
05. Par. 6,350mm x 
31,750mm
06. Borracha 
compensadora 
07. Canopla 
08. Haste
09. Arruela dentada 
5mm
10. Copinho 

11. Porca sextavada 
4,763mm
12. Paraf. Fio de
aterramento
13. Par. 4,763mm x 
25,400mm   
14. Bucha
15. Lustre Aires
16. Motor
17. Plafon
18. Soquete  
19. Fio Soquete A
20. Niple
21. Porca do niple 

22. Eixo do motor  
23. Olhal
24. Fio de 
aterramento
25. Par. fixação
soquete
26. Lustre Petit
e Fênix
27. Pá Petit
28. Pá Fênix
29. Pá Aires
30. Arruela Lisa
31. Arruela Dentada 
10mm
32. Fio Soquete b

• Este manual contém informações importantes de 
segurança. Sempre leia e siga atentamente as mensagens 
de segurança.
• Verifique se este manual é compatível com a versão mais 
atualizada no site, na página do produto.
• O correto funcionamento de seu produto depende da 
leitura deste manual de instruções. 
• Verifique se o modelo do seu ventilador corresponde com 
o da embalagem ou se não há alguma peça faltando.
• Verifique se a tensão (voltagem) é a mesma do aparelho. 
• Antes de instalar ou utilizar este produto leia com atenção 
os Cuidados para sua Segurança.
• Para manutenção, procure um profissional especializado. 

Todas as imagens contidas neste manual 
são meramente ilustrativas.

Este ventilador  possui apenas um conjunto de pás e lustre.
Verifique se as peças correspondem ao modelo 

descrito na embalagem.

FIXAÇÃO DA HASTE NO EIXO DO MOTOR
1. Coloque o copinho (10) na 
h a s t e  ( 0 8 )  p e l a  p a r t e 
inferior e a canopla(07) pela 
parte superior, que é a com 
a  m a r c a ç ã o  d o  fi o  d e 
aterramento.  Fig. 08;
2 .  P a s s e  o s  fi o s  d e 
iluminação e alimentação do 
motor (16) por dentro da 
haste (08) até o final da parte 
superior  da  haste  (08). 
Dobre as pontas dos fios  
formando um gancho e em 
seguida puxe os fios até 
entrar no buraco ovalado na 
lateral da haste (08). Puxe os 
fios para fora. Fig.09;

Fig. 08

08

08

16

08

10

07

Fig. 09

22

Fig. 11

081. Rosquei-e o niple (20) na 
parte inferior do motor (16), 
em seguida insira a arruela 
dentada (31) no niple (20) e 
rosquei-e a porca (21) no 
n i p l e  ( 2 0 )  c o m  u m a 
ferramenta adequada. Fig. 
03;
2. Insira o plafon (17) e a 
arruela lisa (30) no niple (20) 
em seguida rosquei-e a 
porca (21) no niple (20) com 
uma ferramenta adequada 
até dar aperto. Fig.04;
3. Passe o fio do soquete A 
(19) por dentro do niple (20) 
passando pelo motor (16) 
até o final do eixo (22). Fig. 
05; 
4 .  D o b r e  a s  p o n t a s 
d e s c a s c a d a s  d o  fi o  d o 
soquete A (19) formando 
um gancho e em seguida 
puxe o fio até entrar no 
buraco ovalado na lateral do 
eixo (22). Puxe o fio. Fig.06;
5. Encaixe o lustre ( 26 ou 
15) no plafon (17) e gire no 
sentido horário para fixá-lo. 
Fig. 07. 

1-Exclusivo Petit | 2-Exclusivo Fênix | 3-Exclusivo Aires
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1. Conecte o fio soquete B (32) nos dois soquetes (18) e o fio 
soquete A (19) em apenas um soquete (18). Fig.01;
2. Fixe os soquetes (18) no plafon (17) com os parafusos (25). Fig.02.
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Fig. 02
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Fig. 07

1. Com uma ferramenta adequada, fixe o conjunto das pás 
(27,28 ou 29) no motor (16) com os parafusos (13) e as porcas 
(11). As pás possuem lado correto para montagem conforme 
descrito nas mesmas. Fig. 15.
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Saiba mais 
A Lúmina é uma garrafa térmica de bomba com exclusivo sistema que 

não pinga, seu exterior em inox possui uma camada protetora de 

verniz que evita possíveis manchas, é ideal para acompanhar a rotina 

diária, trazendo qualidade e eficiência para os ambientes residenciais 

ou corporativos. Com a confiança e qualidade dos produtos Termolar, 

apresenta conservação térmica diferenciada, o que garantirá líquidos 

quentes ou frios por muito mais tempo. 

ATENÇÃO: Garrafas com bomba devem ser usadas na vertical. NÃO 

inclinar e/ou deitar a garrafa. 

Exterior em Inox 

Jato forte e estabilidade ao bombear 

Não pinga 

Não deixa marcas de dedo 

Alça dobravél 

Características 

Marca Termolar 

Acabamento Lisa 

Capacidade 1.8L 

Conservação Térmica 12h Quente / 24h Frio 

Isolamento Térmico Ampola de Vidro 

Livre de BPA Sim 

Material Atóxico Sim 

Material Externo Inox 

Sistema de Servir Bomba de pressão 

 


